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En seguida, saliendo de la muyl
diferentes grupos diciendo ;

— Es para esta noche.

Y las palabras :
murmullo por todo lo largo del boulevard.

En seguida se vi6 4 los hombres de las ¢a
unosen la calle del Temple, los otros en Ia da San Mar-
tin, éstos en la de San Dionisio, aquéllos en Ia de Ia Pois-
senniere, en un palabra, dirigirse todos hacia el Sena por
diferentes caminos » DEro como hombres que no deben tap-
dar en volyer 4 encontrarse en el mismo paraje,

pas entrar, los

CAPITULO 11,

LA CASA MISTERIOSA,

Un hombre que no hubiera tenido otr
hacer que observar Io que pasaba en Ia
ocho 4 nueve de Ia noche, es decir, dos
Ia representacion

4 cosa mejor que
calle de Postas de
horas después de
» que tal vez hemos cometido la falta de
contarla 4 nuestros lectores con demasiada extension
hubiera perdido ciertamente ol tiempo, por poco que leg
gustasen las aventuras nocturnas ¥y fantdsticas.

Como suponemos que el lector, desde el momento que
S une d nosotros, no es enemigo de esas mismas aventu-
Tas; vamos 4 suplicarle que nos acomparfie al lugar 4 que
transportamos nuestra cédmara negra, y vamos 4 hacer que
desfilen por delante de ¢ una multitud de personajes,
menos misteriosos que las sombras chinese
nas mdigieas.

s 1O

no
as de las linter-

titud, pasaron cerea de

&5 para esta noche, circularon como un
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Ya hemos dicho que el teatro estd situado en la calle de
Postas, muy cerca del callejon de las Vifias, 4 algunos
pasos del Pozo que habla.

La decoracion representa una casita de un solo piso, con
una sola puerta y una sola ventana que da 4 la calle.

Tal vez tenia otras puertas y otras ventanas ; pero agque-
llas puertas y aquellas ventanas daban sin duda 4 un patio
0 4 un jardin.

Eran las ocho y media de la noche, y las estrellas, esas
violetas de la noche, celebraban, al reaparecer 4 las mira-
das de los hombres més brillantes que nuneca, como las vio-
letas, esas estrellas del dia, las primeras horas-de Ia
primavera. :

Era aquella, en verdad, una noche bella, clara y lumino-
sa, serena y dulce como una noche de estio, una noche
de primavera fambién, una noche de poeta 6 de enamorado.

Se experimentaba una especie de voluptuosidad en pa-
searse durante aquella primera noche templada, y sin
duda, para abandonarse 4 ese sentimiento lleno 4 la vez de
voluptuosidades ideales y sensuales, un hombre - envuelto
en un gran redingote negro se paseaba hacia cerca de una
hora de arriba abajo por la calle de Postas, ocultdndose en
€l angulo de las casas, 6 en los batientes de las puertas
cuando alguno pasaba.

Sin embargo, al pensar en ello, se explicaba dificilmente
que aquel amante de la naturaleza hubiera elegido; para
regocijarse con las primeras brisas primaverales una ealle
tan desierta, y sobre todo tan fangosa, como era en aquella
¢poca la calle de Postas ; porque aun cuando no hubiese
Hovido hacia una semana, la calle de Postas, como esas
calles de que se ha hablado en el libro titulado Nipoles sin
sol, pareee haber obtenido, sin duda por intercesion de
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los jesuitas que Ia habitaban 'y aun 'Ia habitan, €l privileeio
dé¢ una sombra eterna ¥ de una tutelar obseuridad, :

Afl Pasar por delante de la easa que hemos descrito
detiivose el bersonsje, un espacio de tiempo inapreciahle’
Pero bastante sin duda Para la obseryacion que queri:;
lriace'r; porque volviende alrds, ‘s deeir; hacia el colegio
Bollin, fud dergch(} delante de ] ¥ encontré otro indiiik
duo, amante sin duda como ¢l, de las bellezas nocturnas
de Ia naturaleza, y le dijo esta sola palabra ; L

— Nadg.

E‘l’iufiividuo al ique acababa de dirigirse este hisitabo
volvib 4 subir la calle de Postas, niienfras que su .iliifgl'lclj
cutor la bajaba, '

.En seguida este segundo personaje, Gespués de habier he-
¢ho el mismo manejo (que el primero, es decir, des
haber dirigido una rdpid bio.

Pasos, entrd en la calle dal Py que habla, y encomrz alli
otro amante de Ia naturaleza, que parecia pasearse tan ino-
ce.n[eme.ﬂie como ¢l y sy compafiero, dij
mismo bisitabo ‘que acababan de decirle

— Nada,

Y continu6 su camino, mientras que el tercer mdividuo
el gue cruzaba y pasaba por delante de 41, se encamin;
hacia la easa, la mirg como habian hecho Tos otros dos U
VOWvi6 & subir per la calle do Postas hasta Ia €squina i‘
de U.Im, ¥ alli, -encontrindoge frente 4 frente con otro ;:ut
smizigezv([;;;epiué la palabra que hemos oido ya dos veces :

pues de

ole & media voz el

Y este cuarto Pérsonaje, 4 su veg, pasando por delante
del tercero, bajo 1a ecall de Postas, past por delante ,de la
ca?a, la mird como habjan hecho, los anteriores ¥ contim ;
bajando 1a calle de Postas hasta el colegio RG:“.'U] i

. donde

A ojeada 4 la casa, subio alounos |
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yolvio & encontrar 41 primer amante de la naturdleza, que
hemos hecho notarya & nuestres lectores paseandose con
un redingote megro. :

Pespues de haberle dicho la misma palabra que juzga-
mos inttil repetir, pasé por-delante de €l, y el primer per-
sonaje; el hombre del redingote negro, el que parecia el au-
tor del bisilabo misterioso, continué durantc media hora el
nismo ‘marejo, hasta ¢l momento en que, viendo dos hom-
bres reunides, bajo la calle de Postas silbando la cavalina
de Juconda : He recorrido mucho fiempo el mundo.

Kl aire estaba ‘entonces muy en moda ; asi es que fug
repetido sucesivamente, pero siempre 4 media voz, por -los
cuatro ‘individuos, que sucesivamente también se habian
dicho. unos 4 ofros la palabra nada. 3

En cuanto 4 los dos hombres que habian dado origen 4
este nocturrno quinteto, se détuvieron, como todos Tosque

. hemos visto pasar hasta agqui pordelante de la casita, dife-

renciandose solo de los otros, en que lhicieron 'una larga
parada delante de la puerta, conversando fan bajo, que el
hombre del redingote negro, que paso sin afectacion cerca
de ellos canturriando sucavatina, no pudo sorprender wns
silaba de lo que decian.

Al ¢abo de diez minutos otros (res personajes, seguidos
de otro, envueltos todos cuatro en megras capas, vinmieron
4 reapirse 4 los dos individuos que estaban parados delante
de la casa. :

El mds alto de los dos que habian venido primero, cogio
por turno las manos de los recién venidos, en seguida,
pronunciando al oido de cada uno la primera mitad de la
palabra: Samaritana Lomna, cuya segunda mitad dijo cada
uno+de ellos, saco una llaveeita del holsillo, Ta puso en la ce-
rradura, entreabrié dulcemente la puerta, hizo entrar 4 los
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¢inco compafieros, mird en derredor, y enlré 4 su ver.

Cerraba la puerta por dentro en el momento que el pri-
mer paseante y el segundo reaparecieron cada cual & un
extremo de la calle, y marchando al mismo paso se encon-
traron delante de la casa y cambiaron este monosilabo :

— Seis.

Después de lo cual tiraron cada uno por su lado, yendo
4 repetir la palabra seis 4 los otros amantes de la naturaleza,
que habian ya oido y repetido la palabra nada.

No habian dado veinte pasos en la calle, el uno subiendo,
y el atro bajando, cuando enconfraron, el que bajaba, un
individuo, y el que subia fres personajes, que aungue Ye-
nian de dos lados, se detuvieron, reuniéndose delante de la
casa misteriosa.

Cuando los cuatro recién llegados hubieron entrado en la
casa como los otros seis, dos paseantes se pusieron de
nieyo en movimiento, se¢ encontraron y cambiaron este
nuevo monosilaho :

— Diex. .

En fin, durante dos horas, es decir, de ocho y media 4
diez y media, los cinco lactnicos, paseantes vieron entrar
en la casa sesenfa individuos en grupos de dos, de cualro,
de cinco ; pero nunca de mds-de seis.

Eran las once menos cuarto, cuando el dilettante, que
habia canturriado la cavatina de Joconda, canturrié segunda
vez ; pero esta vez el grande aire del Deserlor:

i Ah I respivo, por fin puedo volver & tomar aliento
El cantante estaba apenas en su cuarlo verso, cuando

vio venir hacia él, de los dos lados de la calle de Postas,
del eallejon de las Vifias v de la calle del Pozo que habla,

b

a
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otros siete individuos, que preguntados cada cual 4 su vez,
respondieron sin vacilar & la pregunta: ;cudntos eran?

— Sesenta.

— Estd bien ; respondié el dilettante.

En seguida, como un general de ejéreito que da sus
ordenes : :

— Atencibn, vosotros, dijo.

Aquellos 4 quienes se dirigia esta recomendacion se es-

recharon sin responder.

El dilettante continué :

— Que Mariposa vaya 4 apostarse detrds de Ja casa; que
Carmafiola guarde el ala derecha ; que Corta-el-Aire suarde
el ala izquierda. Paja-Larga v sus demds compafieros per-
manecerdn cerca de mi. Habgis explorado bien los terrenos
vecinos, ;no es verdad?

— Si, se le respondio con una voz comin,

— ; Estdis bien armados?

— Bien armados.

— 3 No holgazanes ?

— Ni fingidores. :

— j5abes lo que tienes que hacer. Carmarola?

- — Bi, respondié una voz provenzal.

~— ; Tienes tus instrucciones, Corta-el-Aire?

— 8i, respondid. una voz normanda,

— ; Tienes fu azadom, Carmariola?

— Lo tengo.

— ¢ Tienes tus garfios, Corta-cl-Aire ?

— Los fengo.

— Entonces, larguémonos; & la obra, y vivamente,
Los tres individuos, designados con los nombres de
Mariposa, Carmaiiola ¥ Corfa-el-Aire,” desaparecieron con
una rapidez" que probaba que Corta-el-Aire y Mariposa
LOS MOHCANOS T. IV 1
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eran dignos de su sobrenombre, y que si Carmafiola no
tomaba une andlogo 4l de ellos, es porque estaba orgulloso
con su nombre de familia.

— Ahora, Paja-Larga, dijo el comandante de la pequena
escuadra, paseémonos como ‘buenos paisanos,y hablemos
como buenos amigos.

En seguida, habjendo tomado um polvo de una caja,
que databa del tiempo de la duea ‘Quintafiona, habiendo
pasado su paiiuelo de seda por el vidrio de sus antecjos,
y habiéndolos puesto otra vez delicatlamente sobre su nariz,
el amante de la naturaleza, el diléttante, €I hombre que
gueria conversar «como un buen paisano, metié sus dos
manos en ‘los belsillos de su castorina, y'se puso en marcha
¢on su patrulia.

El paseo no fué largo ; el jefe de’la escuadra entrd en
Ia calle del Pozo que fuble, se colocd de modo que no
perdiese de vista la casa misteriosa, hizo sefia‘d sus aco-
litos que se escondiesen en las profundidades de la calle,
pero de. modo que estuviesen 4 su alcance, no reteniendo
4 su lado mas que 4 uno de sus compafieros, largo, flaco,
amarillento y vizco, un ‘verdadero esqueleto de veso,
coronado con una cabeza de Basilie, es ‘decir; ‘de tonto.

— Ahora, dijo el jefe, aqui nosotros dos, Paja-Larga.

— A vuestras ordenes, Mr. Jackal, respondié el agente: Ah

CAPITULO 1IL.

LA BARBETA.

— Veamaos; ti eres quien bas descubierto-el tiesto de
rosas, continud Mr. Jackal ; es, pues, justo que me dirija
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4 fi para respirar todo su perfame. i Gomo has olfateado
esta aventura? 8¢ breve.

— Hé agni el hecho, Mr. JFackal. Vos sabéis que siem-
pre he tenido principios religiosos:

~-Na, no lo sabia.

— ;0Oh! ;caballero, pues he perdido entonces el
tiempo ?

— No, puesto que has descubierto algo; ;qué ¥ aun no
56 nada ; pero en fin, es evidente que sesenta personas no
se reunen en la calle de Postas; ni enfran todas en la
misma casa para enhebrar perlas.

— Sin embargo, me desesperavia mucho que no creye-
seis en mis principios religiosos, sefior inspector.

— Vete al diablo con tus: prineipios religiosos.

— Sin embargo, Mr. Jackal...

— Te pregunto, qué tienen k;ue ver tus principios reli-
2i0508: con €l negocio (ue mos Oeupa.

Y Mr. Jackal levantd sus anteojos para mirar frente 4

~ frepte 4 su interlocutor.

— 7 Diablo'! Mr. Iackal; repuso Paja-Larga, €s que son
wis principios religiosos: los que me han puesto en la pista
de este negocio.

— ; Pues bien ! veamos; di una palabra de tus princi-
pios:; pero si ey posible, no. digas dos.

— Sabréis, en primer lugar, Mr. Jackal, que Yo trato,
enn cuanto es posible, de no fengr mds gue buenos. €ono-
¢imientos.

— Ts dificil en la profesion que ejerces; pero pasemos
adelante.

— Tengo, pues, amistad con una alquiladora de sillas
de Santiago del Paso alto.

— ¢ Por religion stempre ?
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— 8i, Mr. Jackal, por religion
Mr. Jack i -
- }Jackgl s¢ llend las narices de fabaco, con la rabia
10mbre que por su posieid
posicion se ve obligado 3
4 apa-
TEntar gque cree cosas que no cree en realidad :
Viﬁ: E'sta alquiladora de sillas vive en el callejon de las
_s, Justamente en Ia casa en que acaba de
S éntrar Car-
— Iin el primer piso,-ya sé eso.
— ,E Ah ! sabéis eso, Mr. Jackal ?
— Eso y i
= 0({ y olras muc.has cosas. ¢ Dices, pues; que la Bar-
Upa_una habitacién del primer piso?
— j Sabéis. el nombre d tlador
e mi ; i
st alquiladora de sillas,
—' 56 el y
= ‘!nomb;e de todas las alquiladoras de sillas de
= i r.;u: enfas en el bouleyard de Gand, en los Campo
18€08,.0 en las iglesias, Continna -
— Pues bi fa, .
L bhlen, un dl'ﬂ, 0 mds bien una noche que. ella
dll‘ aba para recitar sus oraciones, oy6 defris de la
are i i
Eprzsucredsu aleoba un ruido de voces confusas ¥ pasos
i31 o ;1 dos,!comﬂ §1 procediese todo de Ia casa de al lado
Lo Lll-’U (Eesde’ las ocho y media 4 las diez ¥ me(lia.
;}ahe]- - yo llegué 4 las once, me dijo, que !e~ papeciai
b i 0; del ofro lado de la pared, maniobrar un reci-
. Eﬁaego. Yo gada quise creer, atribuyendo aq:l’el
e esas distraccione iti I
- : lones extdticas, 4 4
sujeta en ciertos dias del afio ey

— Pasemos, pase
Semos ade i =
Mr. Jackal, lante, dijo _desderiosamente

— Pero una noche. énnti :
othe, continué Paj

s : aja-Lare A

ciso rendirme 4 la evidencia ] ga, me fué pre-

— Veamos eso.

— No estan ici
do de: servicio. aquel dia, habia ido m4s
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temprano que de costumbre, y decia mis oraciones col
ella, cuando of el ruido extrafio, que ella caracterizaba
bastante justamente, compardndolo 4 la maniobra de un
regimiento.

Entonces, sin decirle nada, terminadas que fueron nues-
tras oraciones, bajé para inspeccionar la casa, cuya pared
era de medianeria con la de la habitacién de Barbeta. Miré
4 la ventana, ni huella de luz; apliqué mi oido & Ia
puerta, ni sospechas de ruido ; volvi al dia siguiente 4 em-
boscarme donde estamos, estuve desde las ocho 4 las diez,
pero nada vi. Volvi al dia siguiente, tampoco nada, 4 la
tercera noche nada, nada & la cuarla, siempre nada. En
fin, al cabo de quince dias, hoy hace quince dias, vi en-
trar, como he tenido el honor de deciroslo, sesenta hom-
hres en grupos de-dos, cuatro y seis, y esto en el espacio
de unas dos horas ; en fin, 1a representacién exacta de 10
gue acabamos de Yer.

— ; Yeual es tu opinién respecto & esta aventura, Paja-
Larga?

— ; Mi opinién?

— §i, es imposible que no tengas una opinion, por
falsa Ty absurda .que s€a, sobre- lo (que pasa en esa
¢asa.

— 0s juro, Mr. Jackal...

Mr. Jackal levanté sus anteojos ¥ mir6 4 Paja-Larga
¢on. sus propios: 0jos.

— Veamos, Paja-Larga, dijo el jefe de policia, expli-
came ; por qué la semana pasada me exponias tu descubri-
miento con tanto entusiasmo, Y por qué hace tres dias te
opones tanto 4 la persecucién, que he encargado & Carmo-
fiola, y no 4 ti, la ocupacién de Ja casa de la Barbeta ?

— ; Es preciso deciroslo todo, Mr. Jackal ?
12
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~ i Por qué, pues, crees que te paga el vrefecto de po-
licia; mastuerzo ? '

— Pues bien, Mr. Jackal, es porque hace ocho dias
tomaba d nuestros hombres por conspiradores,

—Mientras: que hay...

— Hoy es otra cosa.

— De modo: que hoy erees...

— Creo, salvo vuestro nespefo, que es una: asamblea de
reverendos padres jesuitas.

—¢ Y qué te haee ereer eso?

— En'primer lugar, haber oido 4 mucnos jurar ei santo
nombre: de Dios,

— (reo: que tienes pacto con el diablo, Paja-Larga.

— Dios me preserve de ello, Mr, Jackal.

— Yeamos la segunda razén.

— La segunda ravén es, que pronuncian palabras 1atinas.

— Eres un necio, Paja-Larga.

— | Es posible ! Mr. Jackal; Pere. jpor qué lo soy ?

— Porque los jesuitas no necesitan una casa secrela
para temer sus conciligbulos.

= § Y por qué, Mr. Jackal ?

— Porque tienen las- Tullerias, idiota.

— Pero en fin, ; quiénes pueden ser esos hombres ?

— Pienso que vamos 4 saberlo, porque: veo venir 2
Carmaiiola.

Y en efecto, el personaje designado' con el nombre de
Carmafiola legaba hacia Mr, Jackal, sin que sus pasos
hiciesen: mis: ruido sobre el pavimento,. que si sus zapatos
tuviesen: suelas de terciopelo.

Era un hombre pequefio, flaco, de color de aceituna,
0jos ardientes, voz gruesa ¥ acenfo provenzal ; uno de
SCI'es raros que s¢ encuentran 4 orillas: del Mediterrdneo, y

€508
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que hablani todas las lepguas sin conocer su lengua ma-
terna. .

— Y bien, Carmafiola, pregunté Mr. Jackal, ; qué no-
ticias tragis ?

— Las noticias- que traigo, respondi6. Carmafiola. fiel 4
da respuesta, cantando 4 medias el aire de Marlborough, es

que el agujero estd hecho ; ofro azadonaza y se podra entrar.

Paja-Larga escuchaba con la mds viwa atencién, por-
gue, en su opinion, era €l quien hubiera debido encar-
garse de aquella expedicion, cuyo teafro era la casa de la
Barheta. :

— 4 Y el agujero, preguntd Mr. Jackal  es Dbastante
grande para que pueda pasar por él un hombre?

~— Ya lo creo, dijo’ Carmafiola, es un agujero tan

‘grande eomo una puerta; la alquiladora de sillas yyo le

hiemos llamado ya la puerfa Barbeta,

— { Ah ! murmurd Paja-Larga, es en su misma alcoba ;
j qué humillacin para mi! y no tengo Ja confianza de
mi jefe.

— ;Y habéis hecho ese agujero sin ruido ? prezunté
Mr. Jackal.

.— (ia respirar las moscas.’

— Estichien, vuelve 4 casa de la Barbéta, no te menees
¥ espérame.

Carmariola desaparecid como habia venido, es decir,
rapido y silencioso como un firego fatuo.

Apenas habia entrado en el callejon de las Viiias,
cuando parecid venir del techo mismo de Ia- casa sospe-
chosa un silbido agudo.

Balio Mr. Jackal de su escondite, di6 aleunos pases en
1a calle, y aparecio-un hombre 4 caballo sobre el lomo del
tejado.
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Junto las dos manos para hacer de ellas una hocina, ¥
pregunto :

— ¢ Eres ti, Corta-el-Aire ?

— Yo mismo en persona,

— ; Crees poder entrar ?

— Estoy seguro de ello.

— ; Por dénde?

— Hay un tragaluz en el techo ; salto al granero, y
espero,

— No esperards mueho tiempo.

— ; Cudnto poco mis 6 menos?

— Diez minutos.

— Vayan los diez minutos; cuando en la iglesia de
Santiago den las once, daré el salto.

— ¥ desaparecio.

— Bueno, dijo Mr. Jackal, Carmaiiola los vigila porla
izquierda, Mariposa por detrds, Corta-el-Aire va 4 pene-
trar en la casa misma. Creo que es el momento de entrar.

¥ desde el punto en que estaba, introduciendo Mr. Jackal
un dedo de cada mano en la boca, dejo oir un silbido, al
que respondieron ocho 6 diez silbides semejantes.

Fn seguida, de todas las calles affuentes 4 la de Postas
acudieron hombres que, reunidos en el primer nicleo,
llegaron & quince.

Cuatro de aquellos hombres estaban armados con ga-
rrotes que tenian en la mano ; ofres cuatro tenian pistolas
4 la cintura ; otros cuatro tenfan espadas desnudas debajo
de sus capas, dos tenian teas,

Aquellos quince hombres se colocaron en el orden si-
guiente

Los dos que levaban las teas, prontos 4 encender sus
faroles, se. colocaron el uno 4 la derecha y el ofro d1la
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izquierda de Mr. Jackal; los ‘ocho hombres armados ve-
nian detrds de ¢l de dos en fondo; Paja-Larga mandaba
los cuatro que formaban la retaguardia.
Estos preparativos de silio no se hicieron sin un peco de
ruido. X

Pero Mr. Jackal, volviéndose y viendo & cada uno en su
puesto, dijo:

— Silencio ahora, y los que tienen sentimientos religio-

"s0s como Paja-Larga, recen sus oraciones si ticnen miedo,

Después de estas palabras, sacando un rompe-cabezas de
su bolsillo, se acerco 4 la puerta, y di6 tres golpes con
uno de los pomos de plomo que guarnecian las dos extre-
midades, diciendo :

— Abrid, en nombre de la ley,

En seguida aplico el oido 4 la cerradura.

Ni un aliento humane impedia 4 Mr. Jackal oir el ruido
del interior ; los quince alguaciles parecia que se habian
cambiado en quince estatuas..

Pero nada turbo el silencio que sucedié al sonido de
aquellos tres golpes.

Al cabo de cinco minutos de escuchar indtilmente, vol-
vio 4 levantar Mr. Jackal la cabeza, dio aun otros tres
golpes, mediando igual disfancia, y repitio la férmula
sacramental :

— Abrid, en nombre de la ley.

— Y aplicé de nuevo su oido 4 la puerta.

Pero no habiendo oido nada, tanto aquella segunda ver
como la primera, llamé por tercera vez.

Pero no obtuvo mds respuesta que en las dos ante-
riores.

— Yamos, seilores, puesto que se obstinan en no abrir-

00s la puerta, abrimosla nosotros mismos!

Pann
o

by
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Y sacando una llave de su bolsillo, la introdujo
cerradira, que eedio al instarte.
La puerta se abrid.

CAPITULO IV.

PARTID,

Quedaron. dos hombres en la callg;. con la pistola en la
mano, mientras que Mr. Jackal, pasando la. mano por la
doble cuerda que rodeaba su rompe-caberas, empujaba
violentamente la puerta y entraba el primero.

Los dos que llevaban las antorchas le- siguieron, ¥ el
resto de la patrulia entré en el mismo- orden que hemos
dicho.

La pieza en que hemos penetrado asi de golpe y po-
rrazo, era una. especie de. anteedmara de ' tres O cuatro: me-
tros de longitud, y de unos seis pies de ancho.

Era, come se ve, un-largo correder, hlanqueado con cal
de arriba abajo, ¥ que terminaba en una puerta de encina,
tan gruesaiy tan slida, que losifres golpes. qae en ella did
Mr. Jackal, no resonaron més que si se hubiesen dado so-
bre un-muro de granito.

Asi que, Mr. Jackal parecio llepar la triple formalidad
para la tranquilidad de su conciencia; en seguida; llena
aquella formalidad, intentd de nuevo derribar la puenta,
pero imitilmente.

La puerta era sorda, muda, insensible ; hubiérase dicho
que era la puerta del infierno.

— Tnutil, dijo Mr. Jackal; seria preciso el ariete de
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Duillio 6.:las ‘catapultas de 'Godofredo de Bouillon. ; Donde
estdn las gangziias, Trozo de Acero?

Adelantose un hombre y enfregd a4 Mr. Jackal un ma-
nojo. de llaves y ganzias.

Pero la puerta se dejo abrir con las ganztas, ni mds ni
MENos (ue se habia dejado derribar. '

Era-claro que'la ‘puerta estaba atrincherada por dentro.

Por un momento creyd Mr. Jackal que aquella puerta
no ‘existia, y (que un artista el mayor talento hahia pin-
tado sencillamente, en un momento de capricho, wuma
puerta de encina sobre una pared.

— Enecended las: antorchas, dijo Mr. Jackal. :

Encendiéronse todaslas antorchas:; era en realidad una
puerta;

Otro hubiera lanzado exclamaciones 0 hubiera hecho un
gesto de contrariedad, 6 'al menos se hubiera rascado la
nariz ; pero los delgados labies de Mr. Jackal nosse mo-
yieron:; sus ojos leonadosino cambiaren de expresion; su
rostro. afectd, por ¢l contrario, la mds beata quietud ; de-
volvio las llaves ylas ganzias-d Trozo de Acero,.saco del
bolsillo derecho de su c¢haleco su caja de tabaco, fomd un
polvo, que parecid tamizarlo-y refinarlo entre el pulgar y
el indice, en seguida, llevandolo 4 su mariz, lo- aspir6 con
voluptuosidad.

Eu¢ interrumpido en mitad dé aguella ocupacion por
un grito que parecia lanzado en la cumbre de la casa, y
porun ruido-extrafio-que resono al otro lado de la puerta.

Hubiérase dicho que era la caida de un cuerpo desde
un piso. quinto, y lade un crdneo rompiendose sobre las
losas.

En seguida, nada ; ningtin sonido perceptible, un silen-
¢io .espantoso, el silencio de la muerte.
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— 1 Diablo ! murmuré Mr. Jackal haciendo esta vez un
gesto, (que hubiera sido imposible analizarlo, tan complejo
gra, es decir, tan mezclado de enojo, de compasién, de
disgusto y de sorpresa. | Diablo ! ; diablo ! repitio en dos 6
tres tonos diferentes,

— ; (ué hay, pues? precuntd palideciendo el sensible

Paja-Larga, que estudiaba el rostro del patrén, pero sin
; poder comprenderlo.

— Hay, respondio Mr. Jackal, que ¢l pobre mozo, pro-
bablemente estd muerto.

— ; Quién esta muerto ? preguntd Paja-Larga, mirando
hacia dentro en vez de mirar hacia fuera.

— j Quién ? Corta-el-Aire, | pardiez !

— i Corta-¢l-Aire, muerto! murmuraron en coro los
polizontes.

— Mucho lo temo, dijo Mr. Jackal.

— ;¥ por qué ha de estar muerto Corta-el-Aire?

— En primer lugar, he creido reconoeer su voz en el
grito que hemos oido ; y si ha caido de una altura de se-
senta pies, como supongo, porque se puede medir la altura
de una caida por el ruido que produce; pucs bien, siha
caido de sesenta pies de altura, hay, porlo menos, un se-
senta por ciento de probabilidad de que ha muerto del
golpe, 6 que le encontraremos muy mal parado.

EL silencio siniestro que habia seguido al ruido de la
caida, sigui6 4 las palabras de Mr. Jackal.

En seguida se oyo el ruido de otra caida, pero caida mds
ligera: hubiérase dicho que alguno acababa de saltar 4
pies juntos de una docena de pies de elevacién sobre el
pavimento de la sala,

Esta, 4 lo menos, fué laopinién de Mr. Jackal, y per-
sistio, 4 pesar de los argumentos de Paja-Larga, en esta
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opinion, que, como Se va 4 ver, era admirablemente acer-
tada,

Cinco minutos después se oyé detrds de la puerta el
murmullo de una vez que decia:

— ¢ Sois vos, Mr. Jackal?

— 8i, ;eres ti, Carmafiola

— Bi.

— ; Puedes abrirnos la puerta ?

- Ya lo creo, solo que estd obscuro como boca de loho,
Yoy 4 encender luz.

— Enciéndela. ; Tienes ruisenores ? (ganzias).

— Nunca ando sin .mis pdjaros, Mr. Jackal.

Y se oy6 el ruido de una cerradura que se abria.

Pero la puerta parecié redoblar su resistencia.

—j Qué hay? pregunto Mr. Jackal.

- Aguardad, dijo Carmafola, estoy con las manos en

‘la masa'; hay, en primer lugar, dos: cerrejos.

Y descorrio los dos cerrojos.
— En secuida una barra, ; Ah ! j diablo ! Ia barra estd

- sujeta con una cadena.

— ; Tienes una lima?

— No.

— Yoy 4 darte una por-debajo de la puerta.

Y efectivamente, Mr. Jackal pasé por debajo de Ia
puerta una lima: fina y delgada como una hoja de papel.

Oyose durante un minuto el ruido del acero que mordia
el hierro,

En seguida, la voz de Carmafiola que decia;

— Ya estd hecho.

En seguida el ruido de la pesada barra de hierro que
caia sobre las losas.

Al mismo tiempo se abrié la puerta.

LOS MOHICANOS T.IV.
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— ; Ah ! dijo Carmaitola separdndose para dar paso 4 su
patron, hemos llegado al cabo, | fuego de Dios ! pero no sin
irabajo.

Mr, Jackal, 4 la luz de la linterna de €armafiola y de
sits dos antorchas, lanzéd una mirada rapida al interier de
la sala. Esfaba vacia.

Solamente hacia el medio vacia una masa informe y sin
moyimiento.

Hizo Mr. Jackal un movimiento con la cabeza y con la
boea que significaba :

— Bien Io habia yo dicho.

— i Ah ! si, dijo Carmafiola, mitdis...

— Si. Es él, ;no es verdad?

— Lo Te reconocido en su grito, es ¢l quien me ha he-
cho apresurarme. Toma, le dije 4 la Barbefa, hé abia
Corta-el-Aire que nos da las buenas noches.

— ; Esta muerto ?

— Lo mds muerto posible.

— %o dardn doscientos francos de pensidn 4 su viuda,
dijo solemnemente Mr, Jackal ; ahora, volvamosd lo esen-
cial, examinemos el terreno.

Y los agentes, precedidos de Mr. Jackal, entraron en
una habitacion que merece una descripeion particular.

Imaginese, en efecto, una inmensa. sala circular cons-
truida en toda Ia longitud y toda la elevacion de la casa,
s decir, de sesenta pies de ancho en todos sentidos, y se-
senta de alto, como & consecuencia del ruido producido
por la caida del cuerpo de Corta-el-Aire, lo habia calcu-
lado muy juiciosamente Mr. Jackal ; embaldosada, con
paredes blanqueadas con cal, que se elevaban desde lfos
cimientos al (eeho; construida en forma de media naranja
¢ iluminada por una claraboya.
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Perpendicularmente debajo de aquella claraboya vacia
el cuerpo de Corta-el-Aire. :

De un lado, del lado :que daba d casa de la Barbeta, es-
taba rota la pared 4 una altura d¢ doee O quinmee pies; una
anciana, con su candela en la mano, miraba curiosamente
por la abertura, bactendo muchas veces In sefial de la
cruz,

El eonjuzito de la decoracion tenia alcuna analogia con
el templo de Venus, :que se eleva 4 orillas del eolfo de
Baia, 6 mds exaclamente aun eon nuesiro mercado de (ri-
gos, enteramente vacio de sus sacos de harina.

Lo ‘que completaba aguella semejanza, era la susepeia
total de muebles, utensilios, y toda elase de objetos. Nin- |
ot ‘vestigio de habitantes, una desnudez absoluta, una
soledad completa ; hubiéease uno creido en las ruimas de
aleuna habitaeion de cielopes, habitada en otro liempo por
Titanes. -

Mr. Jackal dio la vuelta en derredor de la sala, y al
contemplarla, sintio el sudor del amor propio herido correr
sobre su irenle.
| Mr. Jackal estaba evidentemente mistifieado.

Mird en derredor de si, arriba y abajo.

Mada en ¢l techo, mis que la ventana por la (ue halia
caido ‘Conta-el-Aive.

Nada en las paredes, mds que la aberfura por la gue

habia saltado Carmafiola.

Verificado este punto principal, se paso 4 lo secundario,
es decir, al eaddver de Corta-el-Aire, que como hemes
dicho, vyaeia debajo de la ventana nadande en un mar de
sangre, con los miembros dislocades y el craneo abierto.

~- j‘Desgraciade! murmuré Mre. Jackal, menos por

.. compasién: que por pronunmciar de una manera cualquiera
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la oracion finebre de un bravo, muerto en el campo del
honor.

— Pero ; como ha sido eso, pregunté Paja-Larga, y

qué idea ha tenido Corta-el-Aire en dar un salto dé sesenta

pies ?

Mr. Jackal encogi6 los hombros sin dignarse responder
4 Paja-Larga.

Pero Carmafiola, tomando la palabra, que su jefe se
desdefiaba de usar, dijo:

— ; Qué idea? Es claro que Corta-el-Aire no ha tenido
idea de todo; ha creido saltar-del fecho 4 una buhardilla,
y ha saltado desde el techo al piso bajo. No seria yo quien
daria upa voltereta como ella,

— ; Y como has hecho ti? pregunté Mr. Jackal, porque
presuino 'que no has tenido la imprudencia de hacer lo que
hace la Barbeta en este momento, es decir, mirar con una
luz antes de saltar.

— Ah, sf.

— Yeamos, escucho, dijo Mr. Jackal, que no escu-
cliaba ; pero que no le incomodaba ocultar su contrariedad
bajo el velo de la atencion.

— Pues bien, vos sabéis una cosa, y es, (que somos casi
todos pescadores 0 marineros en las ciudades del litoral
del Mediterrdneo, desde las Mdrtigas hasta Alejandria, y
desde Alejandria hasta Ceuta. _

— ; Qué mds ? dijo Mr. Jackal mirando_hacia todos
Ia dos y dejando hablar 4 su acolito para ganar tiempo.

— Pues bien, continu6 Carmaiiola, ; qué hacemos
cuando (ueremos pescar ¢ enfrar seguramente en el
puerto ? Nos echamos 4 fondo. ; Qué he hecho yo ? He he-~
cho bajar mi hilo 4 plomo, ¥y cuando he visto que no habia
mds que tres brazas de vacio y fondo de baldosa, he sal-
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: fado. doblando las piernas, porque he aprendido algo de

gimnasia con un bombero amigo mio.

— Mi querido Carmafiola, repuso Mr. Jackal, por buen
peScador' que seas, temo que esta ver tengamos que volver-
nos sin coger siquiera el pez mas pequeiio.

— En efecto, dijo Carmaiiola, quisiera saber lo que ha

sido de los sesenta guapos que hemos yisto entrar en la

asa.

— Los hemos visto bien, ;no es verdad? pregunto
Mr. Jackal.

— 1 Pardiez !

— Pues bien, sé han desvanccido, han desaparecido ;
partid, el negocio estd hecho,

— 7 Qh!joh ! dijo Carmaiiola, sesenta hombres no-des-
aparecen eomo una sortija, como un reloj de bolsillo 6
como Juan de Vire, aun cuando estuviése ¢l diablo con
ellos.

— Tl diablo esta con ‘ellos, dijo Mr. Jackal ; pero ellos
no son diablos. .

— 86 muy bien que esta gran boveda parécé un eubi-
lote de escamoteador ; pero | sesenta hombres ! Debe tener
algiin doble-fondo.

—"; Donde pueden estar, Mr. Jackal ? pregunté Paja-
Larga 4 su jefe, confiado en la infalible perspicacia de
éste.

Perb esta vez, Mr. Jackal habia perdido totalmente la
pista,

— ; Vato al diablo ! dijo Mr. Jackal, bien comprendes,
imbécil, que puesto que yo no puedo explicarme la cosa 4
mi mismo, no voy -siquiera & intentar explicirtela 4 ti,

En seguida, velviéndose hacla sus acblitos :

— Yamos, ; qué hacéis ahi yosolros, mirdndome como
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imbéciles ? Sondear las peredes con el extvemo de vuesires
hastones, con la punta de vuestras espatlas, con las culatas
de yuestras pistolas.

Los que Hevahan los bastones vy las espadas obedecieron
inmedialamente, y se pusieron 4 golposr con encarniza-
miénto contra la pared.

Pero la pared,.interpelada tan brutalmente, respondid
con una voz fuerte, pero no hueca, eomo habia esperado
vagamente Mr. Jackal.

— Decididamente, hijos mios, dijo, tenemos gue habér-
noslas con gentes mds diestras que nosotros.

— 0 como se dice vulgarmente, dijo Carmafiola, -esta-
mos derrotados.

— Yamos, demos la iltima wuelta con los que llevan
las antorchas. Alumbrar bien.

Entonces, los que llevaban las anlorchas alumbraron la
uarcha, segin habia dicho Mr. Jackal, que iba detrds con
su rompecabezas ; en seguida, los que levaban los garro-
tes, las espadas y las pistolas.

Cualquiera que hubiera entrado en aquel momento y hu-
hiera visto aquellos hombres, encarnizades de aguel modo
eontra las paredes, de seguro los hubiera tomado por in-
sensatos.

llabiendo respemdido por todas partes las paredes no,
se pasd de ellas 4 las baldosas, ejecutando sobre éstas la
misma operacion de golpear que se habia ejecutado” en
aquéllas.

Trabajo perdido, no se¢ sentia el menor vacio, no se veia
la menor grieta.

Al cabo de una hora de aquel ejercicio inutil, fué pre-
¢iso renunciar 4 como se habia renunciade al primero ;

3

y & falta de olras males‘ius‘ golpearse la frente para sacar de

plla alguna cosa mis il que lo
edes ¥ avimento,
yaredes y del pavimer _ | s
: Se enlred, pues, engran conferoncia ; Pero Como se provu.
e )

segin 1as noticias
gie aguella casa. no tenia cuevas, Y
de la antecimara yla sala, todos 108
de su jefe, dieron gusto 4 la lengua,
sencitlo decir que habia
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que-se habia sacado de las

recogidas antes ¥ e aguel momento,
que se componia s0l0
guentes, d exeepeion
c\' encontraron mas
alli dlgin misterio 0 alguna magia,

el
que buscar mds tiempo la palabra de aquel misterio,

secrelo de aguella magia.
golo’ Mr. Jackal mo desesperaba.

CAPITBLO Y
EL POZO (U HABLA.
e e
Dos hombres levantaron ol cadaver dislocado de Corta ,iA
Aire, ¥ lo transporlaron del interior al exterior.
“-{'-‘;s \ombres permanecieron en la sala: e
ida se apagaren las antorchas, y Me. Jackal s
s n r % mia-] . area, e
de la casa seguido de Carmaiiola y de Paja Larga,
seouia al resto de la tropa. & :
Sed '.]wh en la calle & los dos homhres {que st halian que
riba
dado fuera, los-que debian pasearse hasta el dia de arri
abajo, por la calle de Postas.
Mr. Jackal se dirigié fan sombrie, 1 5
: allos
Hipblito, con la cabeza tan Dbaja como la de sus caballos,
ocupade de un pensamients, no menos triste que el qulL
i Kac  ani as hacia la
ocupaba €l espiritu de aguellos nobles animales hacia
calle del Pozo que habla.

n silenciesc eomo




